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Manuel d’ utilisation

Veuillez lire attentivement le présent manuel avant d'utiliser ce produit et conservez-le
convenablement

Description du produit

Liste de colisage :

Liste de colisage:Mibro Watch T2 (Contient bracelet en cuir inclus) X 1,
Manuel d'utilisation X 1, chargeur magnétique x 1,silicone sangle X1.

(@DTouche d'accueil  Allumage : Appuyer longuementsurla  (3) port de recharge (Positif)
touche pendant 2 secondes jusqu'a ce
que l'écran s'allume. @ Port de recharge (Négatif)
Extinction : Appuyer longuementsurla () picrophone
touche pendant 2 secondes jusqu'a ce
que lécran s'éteigne (® Trous de pression d’ air
Retour: cliquez sur

(@ Capteur de fréquence cardiaque
(@Affichage tactile complet

Trous de corne

Coupler avec la montre

Veuillez scanner le code QR pour télécharger l'application

«Mibro Fit » (comme indiqué sur lmage 3 droite)

@ Veuillez utiliser « Mibro Fit » pour scanner le code QR pour
le couplage.

Détachez la montre

(@ Systeme Android : Sélectionnez « Supprimez le périphérique actuel » dans 'application pour délier
lamontre.

@ Systéme i0S : Sélectionnez « Supprimez le périphérique actuel » dans 'application,

passez a l'interface Bluetooth du systéme de téléphonie mobile en suivant les instructions,
et choisissez d'ignorer périphérique actuel avant de détacher la montre.



Instructions de charge

1. Ne pas charger dans un environnement humide ;

2. S'assurer que le contact métallique sur le corps

de lamontre et le chargeur magnétique ne sont
pas sales ou corrodés ;

. Veuillez nettoyer réguliérement le contact
métallique a l'arriére de la montre et le chargeur
magnétique a l'aide d'une flanelle propre.
S'assurer que les contacts de la montre et du
chargeur magnétique sont en contact direct
pour garantir une charge normale ;

4. Ce produit n'est pas doté d'un adaptateur secteur. Dans le but de
garantir la sécurité de votre famille et de vos biens, vous pouvez utiliser un port USB d'ordinateur ou
choisir un adaptateur secteur ayant une puissance de sortie n'excédant pas 5V = 1A pendant la charge.
Veuillez acheter des adaptateurs secteurs par des canaux officiels. N'utilisez jamais des adaptateurs
secteurs contrefaits et de mauvaise qualité, afin d'éviter I'éclatement ou un incendie.

Fonctionnalités
<
R erercice 105 modes d'exercice pris en charge
2 Données ées dexercice quotid
deercice  |ladistance, les calories,la durée de lactivit,
Environ éesd’ la distance,
Exercices calories, durée de ' activité, temps de I activité.
o Fréquence étectez a fréqy o ' ’
Qo |temps el a : S a 5
® Oxygéne Détecte ['oxygene dans le sang a tout moment et en tout lieu, dresse les tableaux d'analyse
danslesang g 7 fois.
= é temps de
Q" Sommeil é 7 récents.
® pression journé 4ne d'analyse.
Différentes h é E é un entra 3 l'adaptation
© respiration | respiratonre
Vous pouvez contrdler la lecture de la musique sur le téléphone
ﬂ Musique E montre au télé
O winuteur Minuteur rapide de lamontre
O Atarme Fonction de réglage de 'alarme de la montre
(S chronométre | Lafonction duchronometre
& Mt Aprés l'avoir connectée au téléphone portable, vous pouvez
étéo synchroniser la météo dans l'application,




[ Rechercher Aprsavolr & le téléphone, vous pouvez trouver le téléphone grice 3 la montre.

votre téléphone
@ :":::f;:t‘a'mw Fonction de mesure de la pression barométrique et de P altitude.
Calendrier d grégori
[E5] calcutatrice | ne montre dotée d une fonction mini-calculatrice
© Vo Réveillez la fonction d' assistant vocal de votre téléphone. Eemple: Réactiver le
assistant systéme 05 a partir de votre montre La fonction Siri du téléphor
R Téléphone Vous pouvez répondre et passer des appels sur la montre aprés avoir connecté le
P! téléphone & lamontre.
0 corece Seulela montre avec fonction d' écriture NFC est prise en charge, et un maximum
de 3 accés Les cartes peuvent étre activées pour une montre.
@ snede g
lafemme etdonne l'alerte
Donné les, notification, mode ode DND, connexion au téléphone
{33 Réglage rtabl B mod , réc
paramétres d'usine, redémarrage, heurs et autres paramétres
. s e b s
Dépannage et regl| relatifsal ap! t
Nom Tableau d'échec de performance

1N allumez pas;
MibroWatch | 2-Lamontre estsilencieuse pendant [ utiisation
; 3. Pendant ' appel, U autre partie ne peut pas entendre e son;
GS Active 4. écran d affichage ' est pas allumé ou " écran tactile ' est pas fonctionnel;
5.l ne peut pas étre chargé.

Régulation de non-garantie

1. L'usure et la saleté causées par |'utilisateur, a savoir les rayures et les
changements de couleurs ; ainsi que les dommages artificiels causés par un
contact avec les réactifs chimiques, les objets tranchants, la chute 'extrusion
et la déformation.

2. L'entretien non autorisé, la collision, la mauvaise utilisation, la négligence,
l'usage abusif, l'infiltration d'eau, les accidents et les défaillances causés par
|'utilisation des accessoires non officiels du produit.

3. Déchirement, changement des étiquettes, contrefacon des marques de
lutte contre la contrefagon, etc.

4. Dommage causé par un cas de force majeure.

5. Le non-respect des pannes de performance énumérées dans le tableau
des pannes de performance.



Précautions E
1. Les résultats des mesures de ce produit sont donnés a titre indicatif
uniquement, et non  des fins ou sur une base médicale. Veuillez respecter les
instructions du médecin et ne faites jamais un diagnostic vous-méme ni
s'adonner a l'automédication sur la base des résultats de mesure.

2. Le niveau d'étanchéité de ce produit est 2ATM, mais il n'est pas
imperméable a l'eau de mer et ne supporte pas la plongée en profondeur ni
un passage prolongée dans l'eau. De plus, elle ne doit pas étre mise en contact
avec l'eau chaude, car la vapeur peut affecter la montre.

3. L'entreprise se réserve le droit de modifier le contenu du présent manuel
sans préavis. Certaines fonctions sont différentes dans la version
correspondante du logiciel, ce qui est normal.

Mise au rebut des équi électriques et élect:

Le symbole de la poubelle a roues barrée
E Symbole figurant sur votre produit,

Le symbole de la poubelle a roues barrée Symbole figurant
sur votre produit. Le symbole de la poubelle a roues barrée sur
votre produit, votre batterie ou votre emballage rappelle que tous les produits
électroniques et les batteries doivent étre éliminés séparément a la fin de leur
utilisation et ne doivent pas étre jetés avec les autres déchets ménagers. Il
incombe a 'utilisateur de se débarrasser de ['appareil dans un point de collecte
officiel ou un service de recyclage séparé des équipements électriques et
électroniques et des batteries, conformément a la égislation locale applicable
(DEEE - Déchets d'équipements électriques et électroniques).

Options de retour des anciens appareils

Les propriétaires d'appareils usagés peuvent remettre leurs appareils dans le
cadre des installations de reprise ou de collecte des appareils usagés mises en
place et mises a disposition par les autorités publiques chargées de
I'élimination des déchets, afin de garantir 'élimination correcte des appareils
usagés. Le lien suivant permet d'accéder a un répertoire en ligne des
installations de collecte et de reprise : https://www.ear-system.de/ear-verzeich-
nis/sammel-und-ruecknahmestellen



Protection des données E

Nous tenons a rappeler a tous les utilisateurs finaux d” appareils électriques

et électroniques en fin de vie qu’ ils sont responsables de la suppression des
données personnelles sur les appareils en fin de vie a éliminer

c E Déclaration de conformité

Zhenshi Information Technology (Shenzhen) Co., Ltd. déclare par la présente
que cet appareil est conforme aux exigences essentielles et aux dispositions
correspondantes des directives 2014/53/UE et 2011/65/UE. Le texte intégral
de la déclaration de conformité de |'UE est disponible & l'adresse web
suivante : https://www.mibrofit.com/?doc/

Spécifications

Nom : Mibro Watch T2

Modeéle : XPAW012

Dimensions :50.95*36.67*11.3mm

Fréquence BT : 2400-2483,5MHz

Transmission du signal : <20dBm

Capacité de la batterie : 300 mAh

Tension nominale:3,8V

Tension seuil de charge : 4,35V

Entrée nominale : 5 V=1 A Max.

FCC ID: 2BAYW-XPAW012

Compatible avec : Android 5.0 & i0S 10.0 et les versions ultérieures

After-sales service Email: service@mibrofit.com

Fabricant: ZhenShi Information Technology (Shanghai) Co., Ltd

Adresse: Room 4015, Building 2, No.588 Zixing Road, Minhang District,
Shanghai

Exportatrice: ZhenShi Information Technology (Shenzhen) Co., Ltd

Adresse: RM1505, Tower C, Galaxy World, Minzhi Street, Longhua District,
Shenzhen, China

F@: RoHS @TELEC @



